Dnia 3. Grudnia

MARYJASNA.

Zdarzenie prawdziwe.

»Ach, gdyby$ W. Krol. Mo$¢ wiedziala, jal<
mitemu dzieebu przed parg godzinami dawa-
tam jatmuznek moéwita pewma razag ksiezna
Delberg szlachetnej siostrze Ludwika XVL
ksiezniczce Elzbiecie, rjalu gtos wzruszajacy I...
loTyllié liarda. jednego liarda; BoOg ci na-
grodzil..« rzucitam sztuke ztota w czerwong
czapeczke, ktérg z zebrzagcym wyrazem przede-
mug trzymato, podczas gdy mu piekny wios
kruczy biate czoto ocieniat. Jak sie zowiesz?
pytatam zdziwiona. rMaryjanna!* ozwatla sie
tagodnym, ujmujgcym gtosem. Maryjanna?...
przeciez to imie dziewczecia?... A miody ze-
braczek spuscit gtlowe, zarumienit sie i pod-
niést znowu oczy na mnie; dopi¢rom po-
strzegta jak dziewcze drzato. Uspokdj sie
Maryniu, rzektam j¢j, czy juz od Jawna ze-
brzesz? >2d trzech lat; przed potudniem
wycieram kominy*); po potudniu klecze na
rogu ulicy i trzymam rnoje czapeczke przed
przechodzacymi.« Maryniu 1 Czy chciatabys$
I>y¢ w zamku? »W zamku?.. cézlo jest
zamek?.* Jestto 6w piekny bialy budynek;
pytaj sie tylko do ksiezniczki Elzbiety. »Ach,
juz jg znam,« odpowiedziato miode dziewcze,
»l6 ta piekna ksiezniczka, co tak lubi ubogich,
i ktérg my biedni Sabanczykowie naszg matka
zowiemy; co niedzieli jadam jej chléb, ktory
nam opat Fenelon z temi stowami podaje:
»ModdIcie sio dzieci za tych, ktérzy was zywig.*
Nie bedzieszze sie lekac? »Moie sie troche
i zmieszam, lecz zaraz przyjde do siebie.«
Dobrze wiecl masztu kilka stdw napisanych

*) Wycieraniem kominéw w Toryku trudnie sie wy-
teeinie prawic Sabancsyhowic.
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otéwkiem, bndz tam jutro w potudnie, od-
daj ten papier w przedpokoju, a puszcza cie
natychmiast do ksiezniczki.*

Nazajutrz okoto potudnia stata Maryjanna
u bram patacu. Uwiadomiono o lem kamer-
dynera stuzbowego, ktéry jg wprowadzit.
Dziewczyna wlepita oczy w ziemie, drzata,
zaparfa; duch w sobie, zaledwie $miata stgpic
swojemi ciezko podkutem! butami na bty-
szczaca woskowang podtoge, i szta po nigj
jak po szybach lodu. Ksiezniczka Elzbieta wy-
szta na przeciw miodej Sabaudki, i rzekta do
niej swoim witasciwym fagodnym gtosem:

>'Przystgp blizej moje dziecko! czy znasz te
panieP*.— »Arh tak, znam jg dobrze, mam od
niej sztuke ztota, zaszytg w moim kaftaniku.*

»Czy chciataby$ zostaé u mnie?* pytata
ksiezniczkg. «— »U pani,«odpowiedziata Mary-
janna, > c6zbym ja tu robita?... Ten hordin
jest tak czysty i jasny!*

»Nie bedziesz wiecej wyci¢ra¢ kominow.*—
»Czy bede tylko jatmuzne zbiera¢?*

3l lego nie potrzebujesz robi¢; dam ci przy-
zwoite ubranie, i bedziesz drugie tyle piekna;
czy zgoda?* — »Zgoda!* zawotata dziewczyna,
wlecz pod tym warunkiem, ze gdy mi sie u-
uttdzi, bede nasladowa¢ drobne ptaszki, ktore
na zime budujg gniazdcczka przy pieknych
domach , a z wiosng na pola ulatujg.*

uNiecb i tak bedzie,* odpowiedziata Elzbieta,
a miode dziewcze podskoczyto z radosci.

Stuzebne ksiezniczki uchwycity Maryjanne,
rozebraty jg, umyly i uwonity jéj wio3y
W czasie ubierania nie raz sie dziewczynie
stabo robito. Te wodki, te zapachy przenikaty
ja mocno, a j¢j piekna gtdwka zwieszata sie
tak blado, jak 0w kwiat gorski, kwitngcy tylko
pod $niegiem, a ktorego precik zgina sie i
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wiednie, skoro mocniejsze o$wieci go stonce.
Maluchna Sabaudka wyglgdata pysznie wswo-
im zebhowatym kotnierzyku, w sutnence nie-
bieskiej i swoich krotkich rekawkach. W jej
twarzy me byto nic idealnego, a Guido-Reni,
wedtug wszelkiego podobienstwa, przeszeditby
byt koto niej nie zwazajac jej; lecz Maryjanna
byta tak rzezwa i rumiana, jej zeby tak biate,
tak do peret podobne, jej oczy tak anielskiej
jasnosci, jak rzadko; wszystko na niej byto tak
dziewicze, ze musiato istotnie robi¢ wrazenie
nadworze,. rzeczywiscie pokochaty jg wkrotce
wszystkie damy. Przez caly miesigc me mo-
wiono o niczein, tylko o piekndj Sabaudce.
MalarzDemarne odmalowat joj obraz, ktorego
rytowanie przyczynito sie do pomnozenia nie
matej liczby kopij, ktore po dzi$ dzieh jeszcze
gdzie niegdzie na paryzkich przedmiesciach
widzie¢ mozna. Cacana, wielbiona i porwana
w tysigce nieznanych jej uciech, zapomniata
o starym swoim ojcu, i o swoich gorach; lecz
wkrétce przesycong zostata uciechami wiel-
kiego swiata. Nie spetna dwa miesigce upty-
neto, a juz jej jagody pobladty, zmacily sie
jej oczy, a joj serce wzdychaé poczeto.
Darmo kusita sie ksiezniczka wybadac ja
mnoéstwem pytan ; dziewczyna byta meing, i
*rbj tyttuj swojej itouruilziejhl nic martwic,
wylewata tzy tajemnie.

Pewnego dnia, gdy zapominajac dolegliwosci
przedstawiata ksiezniczce obraz swojego goral-
skiego zycia, i z uniesieniem mowita o gorze
sabaudzkioj Dent deNivollet, o swoich krowach
ze srebrno-dzwiecznemi dzwonkami i o swoich
iwiezych chtodnikach, wyjrzato nagle, przed
chwilg zachmurzone stonce, a jego promien
rozlat sie po podtodze i sprawit swojem od-
biciem po pokoju malowniczy S$wiattocien.
Maryjanna prawie z sit opadia, zjej oczu po-
laty sie tez strumienie, i zastonita twarz rekoma.

»CC¢z ci jest?* pytala ja ksiezniczka ze wyru-
szeniem ; tizadam, aby$ mi odkryta przyczyne
twego placzu; lub moze nie zyczysz sobie
zostawa¢ u mnie dtuzej ?*

»Zycze sobie« odpowiedziata Maryjanna
ze tkaniem; »lecz chciej tylko pani uwazac to
stoice promienne... ono mie tara wzywa...
ach 1 pragne ujrze¢ gore Nivollet, mojego
ojca, i Piotra...«

»Piotra ?* pytata ksiezniczka , przypatrujgc
sie jej z uwaga; »nigdy$ mi jeszcze o zadnym

Piotrze nie sponunata; jestzeto moze twdj
kochanek

»Ach niw, uchowaj Bozel ja go nie kocham;
bo dobry nasz ksiadz pleban zakazywat dzi¢w-
czetoin kochaé¢ chtopcow.*

»Lecz moze on ciebie kocha?*

»Nie wiem , czy mu takze ksigdz pleban
zakazywat; chociaz on bogaty, zapewne zyczyt-
by sobie ozeni¢ sie ze mng, lecz mu nie po-
zwala ojciec jego: »Pokad dziewczyna (po-
wiedziat on) nie bedzie miata 1000 frankdw,
potad nie dam mojego zezwolenia.*

»A maszze ty tysiac frankow?*

»Juz mi nie wiele brakuje, bo zarob.tam
sobie 700. Piotr powiedziat mi: »Udaj sie do
Paryza, zarabiaj jako kominiarka, a jak zto-
zysz sobie 1000 frank, to sie z tobg ozenie.*
Wiec udaje sie tu co roku, wycieram komiry
i prosze o jalmuzne, a skoro ztoze dwiescie
frankow, a storice tak tadnie, jak teraz, swié-
ci¢ zacznie, natenczas powracam. Okotc tego
czasu, oczekujgc mego powrotu, wychodzi
Piotr codzieninie na gére. Gdym wczore takie
storice spostrzegta, zadrzato we mnie serce...
i zdato mi sie, ze mie Piotru$ pozdrawia...
aclil pdjde, pdjde, ale powrdce znowu z wig-
zankg kwiatéw, ktdére uzbiera Piotru$ na na-
ozych gdraoh.*

»Dobrze wiec,« odpowiedziata ksiezniczka,
»w czternastu dniach pojedzicsz.*

Bytoto w czasie szczytu stawy lekarza i
maguetysty Mesinera ; ksiezniczka kazata go
zawotad, i pytata go, czy mogtby wedtug swego
upodobania u$pi¢ dziewczyne. »Z pewnoscig,*
odpowiedziat lekarz, »lecz bytbym jeszcze
pewniejszym skutku, gdyby dniem przed ope-
racyja mogta by¢ calg noc na balu.*

yRozuinie wc¢pana « odrzekta ksiezniczka,
»wezwe go skoro bedzie na czasie.*

Postata natychmiast jednego ze stug swo-
ich do Sabaudyi z poleceniem przywiezienia
tvch dwoéch sabaudzkich rod/:n do Paryza®
w jednymze czasie kazata odmalowac¢ oko-
lice pomieszkania Maryjanny zrecznemu ma-
larzowi, ktoéry niebawem gotéw byt ze swojg
robota.

Urzadzono teatr wjednym z pokojow ksiez-
niczki, gdzie za pomoca dekoracyj mozna byto
widzie¢ pomieszkania dwdch rodzin sabaudz-
kich, gére Nivollet, i wzgorze, na ktérem Piotr
zwykle oczekiwal Maryjanny. Zastosowano



sie we wszystkiem rlo przepiséw lekarza Mes-
mera. Maryjanna przepedzita dwie nocy bez-
sennie; w chwili tedy, gdy sie jej oczy znu-
zeniem zmruzyty, obudzono jg na rozkaz
ksiezniczki i ubrano w dawny strdj zebracki.
Lekarz , zastepujagcy miejsce przewodnika,
wprowadzit jg na pokoje, ktérych okna cat-
kiem byty zastonione; kazat jej usig$¢ na sofie,
gdzie wkrdtce snem naturalnym usneta. Za
danym znakiem zabtysta sala w najpiekniej-
szym Swietle; podniosta sie zastona i ujrzano
wgtebi goi e Nivollei,kryjacg w chmurach swdj
wierzchotek, u jéj zielonego podnéza dwie
chatki, pod debem stat ojciec Maryjanny, a na
swojern zwyczajnéin wzgorzu Piotr, ledwie
wiadr.gcy soba; wreszcie ksiezniczka Elzbicta
w licznym orszaku dam swoich zajeta miejsce
za Mesmerem. Lekarz ujgt dziewczyne za
ramie i wstrzast nia mocno.

Maryjanna ‘budzi sie nagle, otwiéra oczy,
i mniema, ze sie znajduje w swojej ojczyznie.
»Pietrze! Pietrzel zawotata, »méj drogi Pie-
trzeL.« a Piotr gwatlownem uczuciem po-
rwany , zeskakuje ze swojego wzgoérza, i bez
wzgledu na zgromadzonych gosci, rzuca sie
w objecie swojej kochanki.

W kilka dni potem kaptan ksiezniczki po-
btogostawit zwigzkowi miodych Sabauczy-
kow, ktérzy obsypani darami swojdj dostojnej
opiekunki, powi 6fcili do gor sabaudzkich.

Polityczne burze wichrzgce Francyjg, ude-
rzyly réwniez na chatke Maryjanny i obality
ja. Piotr, ktéry w obronie kraju chwycit sie
byt do broni, padt pud Chambeiy. Wtedy za-
wiodta Maryjanna swojego i mezowskiego ojca
do wyzszej Sabaudyi, gdzie po $Smierci swego
wuja, zostata wiascicielkg doinku. W czasie
pobytu Francuzéw w tymze kraiu, byt jej
pokoik jadalny ozdobiony obrazem Elzbiety;

przylyinto obrazie, ktoiy juz teraz catkiem
poczerniat, u blyszczacych wierzchotkéw
Szorohkornu, na ktére przez ruznobarwne
okienka tej chatki patrzano, opowiadata
stara Maryjanna w miesigcu maju r. 1850
kilku francuzkim podréznym przygode swo-
j6j miodosci.

WIADOMOSC NAUKOWA.
Z Wiednia piszg co nastepuje: Podtug listow
z Londynu z dnialfigo pazdziernika, przybyt

tamze dnia tegoz Karol baron Hiigel, i ocze-
kuje tylko wysiania swoich zbioréw, znaj-
dujacych sie na okrecie C/,ild Harold, na
ktérym dnia 8. czerwca b. r. opuscit byt miasto
Bombaj , aby po szeScio-letniej niebytnosci
powrécit do Wiednia. Oczekiwalismy z u-
pragnieniem powrotu naszego spoétziomka,
ktdrego starania okoto botaniki i uprawy
roslin, przez wiedeniskie wystawy kwiatdw,
ktérych o1t byt czynnym spoét-zatozycielera,
i przez ubogacenie rosliniai ni w Hielzing pod
Wiedniem nadsytkami ze Wschodu, w czukcj
pamieci mieszkancow tej stolicy pozostaty.
Dajemy teraz pierwsza wiadomos¢ o0 jego,
z wiasnego popedu i na wasne koszta przed-
siewzietej naukowej podrozy, sadzimy bowiem
ze bedzie przyjemno naszym czytelnikom
z uwiadomieniem o nastgpi¢ majacym po-
wrocie naszego podrézujacego rodaka , otrzy-
mac¢ razem krotki przeglad jego podrdézy i
odniesionych przez nig korzysci:

W drugiej potowde r. 1830, w czasie swo-
jej wycieczki do Paryza i Londynu, powzigt
baron Hiigel mysl zrobienia wielki6j naukowej
podrozy, a przy boku wydartego juz naukom
barona Cuvier, od ktdrego z dobrocig i wy-
szczegOlnieniem byt przyjmowany , stala sie
ta mys$l niezmiennem postanowieniem. Po
nie dlugiem zwiedzeniu Wiednia opuscit baron
Hiigel te stolice w grudniu r. 1830, dla przy-
gotowania sie w Paryzu do podrozy, w ktoérej
mieli mu towarzyszy¢: francuzki naturalista
p. Roux z Marsylii, francuzki malarz p. Ma-
rilbat i dwaj niemieccy lekarze, pp. Weis i
Prunner. Z trzema ostatniemi wsiadt baron
Hiigel w miesigcu maju 1831 w Tulonie
na okret francuzki, zwiedzit Mureje, Ateny,
wyspe Kandyje i przybit w miesigcu czerwcu
do Alexandryi, gd*ie zdgzyt p6zniej za nim
p. Roux.

Po pierwszej podrozy do Egiptu zwiedzit
on Syryjei Palestyne, przeglagdat we wzgledzie
botaniki szczegdlniej Libanon, i wréc.t zapadt-
szy na febre, i straciwszy swego stuzgcego,
Niemca, z powodu tamecznego klimatu, do
Egiptu. Przegladaniem tego kraju zatrudniat
on sie az do miesigca lutego 1832, w ktorym-
to czasie, w towarzystwie p. Roux, wsiadt
w okret parowy angielski, ptyngcy do Bombaj;
(panowie Weis i Prunner przyjeli liyli stuzbe
u wice-krola, a p. Marilliat pozostat, chcac sie
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wréci¢ do Europy). Przybyt on do tego miasta
po kroétkim pobycie w Mokka, w miesiacu
kwietniu. Korzysci odniesione zt¢j podroézy,
jakoto. doktadny dziennik, bogata teke z ry-
sunkami, zbiory zoologiczne, botaniczne, en-
tomologiczne, etnograficzne i antykwarskie,
przestane byly przez c. k. konsulat jeneralny
w Egipcie jego rodzinie do Wiednia.

Zwiedzal potem nasz podroznik prezyden-
ctwo Bombaj, az do miesigca pazdziernika 1832,
zkad po wystaniu swoich zbioréw z Bombaj
do Europy, udat sie sam w strone potudnio-
wg poétwyspu i przegladnat szczegdlniéj gory
zwane Nilgheries (gdry sine). P. Roux zostat
w Bombaj, gdzie w rok pézniej umart Wy-
spa Cejlon byta miejscem poszukiwan barona
Hiigel pierwszych miesiecy r. 1833, ktory ja
zwiedzit we wszystkich kierunkach; az w mie-
sigcu sierpnia poptyngt do Madras, zkad
zbiory swoje odestat do Wiédnia.

Z Madras wyruszyt baron Hiigel w korcu
Wrze$nia 1333 w angielsk‘ej fregacie Aligator,
okoto Batawii, Sumatry i Sinkapuru do Nowej-
Holandyi, zwiedzit kolejno jodne po drugidj
trzy angielskie osady Swan-Riwer, kraj Van-
diemen i Nowg-Potudniowg-Walie. W ostat-
niej zabaw;t blizko roku; pobyt ten jego prze-
rwany byt tylko podrézg do wyspy Norfolk
i do Nowej-Seelandyi, i stuzyt do przywroéce-
nia jego zdrovv;a, nadwerezonego klimatem
Indyj. Zamitowany od lat wiciu w roslinach
Nowej-Holandyi, uzyt p. baron Hiigel czasu
swojego tamze pobytu na utozenie bogatego
zielnika, i na odestanie swojego zbioru nasion,
wynoszgcego przeszto 2000 numerow do swo-
jego ogrodu w Hietzing, gdzie wielka jego cze$¢
zostala posiana, i pomysinie przyjawszy sie,
przedstawia oczom znawcy wiele rzadkiego,
a nawet nieznanego dotgd. | z tego miejsca
postat p. baron Hiigel liczne zbiory w przed-
miocie bistoryi naturalnej i etnografii.

ZSidnej odptynat on w pazdzierniku 1834
do Manfiii, zabawit tam przez miesigc i przy-
byt pierwszych dni roku 1835 do Kantonu.
Z tantad udat sie przez Sinkapnr i Madras
do Kalkuty, gdzie 6tanat w miesigcu marcu.
Ze stolicy angielskiej poptynat przeciw wo-
dzie Gangesem do gor llimalaja, zabawit tam
kilka miesiecy, a otrzymawszy pozwolenie od
Maharadszy z Lahory, Pmdszyta-Syngh,przed-

siewzigt w towarzystwie jednego z jego ofi-
céréow podr6z du Kaszemiru, gdzie przepedzit
kilka miesiecy na seist¢m przegladaniu tej
doliny pod wzgledem jeograficznync, Przy-
bywszy do Lahory na poczatku r. 1830, dla
podziekowania osobiscie Mahari dszy za do-
znang opieke i wsparcie w naukowych
badaniach, przyjety byt od tego dostojnego
ksiecia najtaskawicj, i otrzymat od niego, po-
doLawszy mu sie szczego6lni¢j, najswietniejsze
i najbardzi¢j uprzejme wezwanie do stuzby,
ktoérego jednakze nie przyjat, albowiem pra-
gnat wroci¢ do ojczyzny.

Z Lahory jechal baron Hugel przez kraje
Raszputéw, nie zawiste od wschodnio-indyj-
skiej kompanii, prosto do Bombaj, i dostat
sie piesza podroza, bez zadnego towarzysze,
do tego nuasta, dnia 14. kwietnia, w cztery
lata po wstgpieniu tamze po raz piérwszy na
ziemie indyjskg. Dopi¢ro dnia 8. czerwca
znalazt okret, odplywajacy do Europy, za-
bawit tydzien w miesigcu sierpniu na przy-
ladku Dobr¢j Nadziei i przybyt podczas
burz do brzegéw Wielkiej Brytanii, drugiego
tygodnia pazdziernika, po zegludze cztero-
miesiecznej.

Gtowne korzysci téj szeScioletniej podrozy,
w czasie ktdrej baron Hiigel najuprzejmiej
byt przyjmowany i wspierany tak przez wia-
dze angielskie, jako i przez krajowych ksigzat,
i ktorg stosownie do okclicznosci krajowych
wnet w towarzyskie licznego orszaku, wnet
jako samotny wedrowiec, wnet otoczony catyin
przepychem Wschodu i przyjemnosciami an-
gielskich wygoéd, wnet walczacy z trudnosciami
i ktopotami $rod obcych i dzikich, w klimatach
nieprzyjaznych Europejczykowi, odbywal, se
nastepujgce: dokiadny i zupeiny dziennik,
bogaty zielnik, wielki zbior nasion, Zwierzat
ssacych, ptakéw, ptazéw, owadow, bozyszcz,
przedmiotéw etnograficznych i t. d.

Wszystko, cokolwiek baron Hugel az do
swojego przybycia do Kalkuty r. 1835 u-
zbicrat, przybyto tu witasnie we stu skrzy-
niach ; poznidjsze zbiory znajdujg sie czescig
na okrgze Child Harold, czescig przystane
bedg wprost przez Kalkute do Londynu,
a ztamtnd wraz z naszym podréznikiem przy-
bedg do ojczyzny.

('JJOstrz, Amtr.J
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Z PIESNI JEROZOLIMSKICH
BYRONA.
Przektad > angielskiego.

I
KLESKA SAMNAHERYBA,
Asyrczyk na Juéleje tak jak will; sie miota,
HuF jego od szkartatu potyska i ziota,
Blyszczg jego dziryty , jak gwiazdy w jeziorze,
Gdy noca Galilei wre biekitne morze.

Jaka listki na wiosne, gdy sie stroi lato,

Wida¢ wroga proporce pod wieczorng szata;

Jako listki w jesieni, $rod wietrznej pozogi,

Lezg zwiedte, rozpetzto, z pierwszym rankiem
wrogi.

Bo skrzydta antol-Smierci oddechem podsyca,
I w przelocie owionat najezdnikow lica;

1 Zo6tkng marzycieli Smiertelne powieki,
Serca bijg raz jeszcze, i stygng na wielu |

I gtosno wdow Assyru poczet sie nzala,

| bozyszcza w S$wiatyni potinczoue Baala,

| potega pohacca niczétn niestrzaskaua,

Rozpierzchta na ksztatt Sniegu przed obliczem
Pana.

IL
DZIKI KOZIOZ

W gorach Judei jeszcze koziot dziki
Skacze trwogg nieujety,

Pije swobodnie te wszystkie strumyki,
Co tryskajg z ziemi Swietej ,

| wietrznej nodze, i jasnemu oku,

Nic nic potozy tamy w poskoku.

*Widziat kraj ten niegdy$ bitogi,
Gdy ta, co teraz tu milczy gteboko,

DZwieczata lutnia bez trwogi;
Jeszcze na goérach Libanu cedr wieje,
Lecz mtdédz wysmukia rzucita ludeje.

Szczesliwsza palm™*, cien dajgca btoniom
Rozpierzchtego lzraela,

Bo wkorzeniona samotnym ustroniom
Swobodnie wdzieku udziela;

Powiednie na tej, gdzie urosta grzedzie,

1 w obe¢j ziemi pewnie zy¢ nie bedzie.

Lecz nas wedrowka daleka precz zenie,
Smier¢ czeka w ziemi daleliicj,
A tam, gdzie ojcdw spoczywajg cienie,
Tam nie spoczniemy *a wieki;
Naszo Swigtynie wrdég zagrzebat w ziemig,
Szyderstwo tylko panuje w Salemiel
F. C

GARCIA DE MASCARENZAS.

Urodzit sie w koricu 1Ggo wieku w Avo
orowincyi Bejra. Zostajgc w Koimbrze w szko-
tach , zakochat sie w pewn¢j panience szla-
chetnego domu, ajak w wielu innych, tak i
w nim obudzita mito$¢ uspiony talent do
poezyi. Tymczasem miat on rywala, ktd-
rego kroki jak najstaranniej S$ledzit. Jedng
raza zastaje go w nocy pod oknem swojej
kochanki. Nie wahajgc sie i chwili, uderza
nan ze szpada w reku i po upartej walce
Sciele go oziemie; lecz od nadbiegtej strazy
schwycony, skazanym zostal na wygnanie
z kraju, albowiem ustawy o pojedynku byty
natenczas w Portugalii bardzo surowe. Byt
on tak szcze$liwy, ze dniem przed wywiezie-
niem uciekt z wiezienia i przybyt do Ma-
drytu. Tam ukrywat sie przez kilka miesiecy,
w ktérymto czasie udato sie jego rodzime
wyjedna¢ mu utaskawienie. Wsiada wtedy
na okret w Kartagenie i wraca do Lizbony.
Juz trzy czeSci drogi odbyt ptyngcy z nim

okret, gdy napadniety zostat od° tureckich
korsarzy. Garcia rozptatat czaszke ich do-,
wodzey™-w pityblttA tvl«

nielicznej okretu zatodze, ze rozbdjnicy zmu-
szeni zostali porzuci¢ swoje zdobycz. Tym-
czasem Garcia wydobyt sie z jednego przy-
padt;n, aby wpas¢ w drugi. Staby okrecik,
ktory go niost, napadniety zostal nazajutrz
od innych Kkorsarzy. Zaloga jego okretu
w czesci zwatloua, w czesci zrgbana, maly
tylko zdotata dawac¢ odpor, okret byt wziety,
a Garcia zostat przetrza$niony i wyrzucony
na nadbrzeza nizszych Wtioch.

Pozbawion wszelkich zasitkéw, zmuszonym
byt Garcia wréci¢ pieszo do swojej ojczyzny.
Tak przeszedt geste, odwieczne lasy i dzikie
debrze llalabryi, zapowietrzone réwniny Ram-
pannii, hwitngce niwy Lombardii i potudnio-
wej Francyi; samotny, bez towarzysza, bez
innej poscieli, précz gotej ziemi, a nie rzadko
nie majac czéra swego gtodu zaspokoic.

Wszelako duch jego zawsze byt wesot;
widok przyrody i piesni wielkiego jego ziomka
Kamoensa, ktorego ptody zawsze przy sobie
nosit, dodawaty mu ciggle nowych sit, i wiele
najpiekniejszych jeeo kauzonéw rozwineto sie
w tym okresie nuznych jego wedrowek.

Na granicy hiszpanskiej otrzymat zasitek
od swbich krewnych. Udat sie teraz do Liz-
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bony, a wkrdtce poptynat do Brazylii, gdzie
zostawat lat lulka, i odznaczat sie tak wojsko-
wym talentem, jako i meztwein. Chociaz oboje
byto podiug wartosci ocenione, opuscit on
jednakie bez wahania Brazylije za odebrang
wiescig o wstgpieniu na tron domuBraganzow,
i wrocit do Lizbony, gdzie zebrat do strazy
honorowej krélewskiej liotnpanije szlacheckich
mitodziencow, ktérzy go swoim putkownikiem
obrali. Po niejakim czasie mianowany zostat
dowddzca twierdzy Alfajates, ktérej bronit
znajzacietszem meztwem przeciw Hiszpanom.
Mnnoto posgdzony byt o udziat w sprzysie-
zeniu sie na dom Braganzow, i zaprowadzony
do wiezy Sabugal. Portiewaz zabroniono mu
wszelkich narzedzi, potrzebnych do pisania
swojej obrony, wiec wycinat z ksigzek, ki irych
mu pozwolono, pojedyncze litery, i utozyt
z nich, przylepiajac je na bialg karte, list poe-
tyczny do kroéla, dowodzacy niewinnosci jego,
a ktdry rzucit jednemu ze swoich przyjaciot,
widzgc go czesto przechodzacego po pod swoje
okna. Garcia wiedziat jednakze, iz miat wro-
gow, htorych najwiecej m.at si¢ obawiacC.
Starat ci© rai©*' nj.n~o.UU ioU. Z limnimomo
6woje inng jeszcze drogg przywies¢ do skutku.
Spuscit on sie na powigzanych przescieradtach
w noc ciemng na ulice i stangt z rankiem
w patacu krélewskim. Hapitan strazy przy-
bocznej, wzruszony smutnym stanem, w kto-
rym jednego z najwaleczniejszych obrohcow
korony ujrzat, zaprowadzit go do pokoju kro-
lewskiego. Jan IV. czytat juz list Garciasa,
uznat jego niewinnos$¢ i dat mu krzyz orderu
Avis. Garcia wrocit teraz do Alfajates, lecz
przeniést wkrdtce spokoj wsi samotnej nad
dowodztwo twierdzy, aby mégt w wolnych
czasach swoich odda¢ sie bez przeszkody poe-
zyi, ktorej rownie jak jego wielki ziomek Ha-
moens, we wszystkich przygodach burzliwego
zycia wiernym pozostat. Jego epos, pod na-
pisem: Kiriato, wydane zostato pojego Smierci.
Ma ono wielkie pieknosci, mimo swoich
wad zajmuje miejsce zaszczytne obok Luzy-
jady Kainoensa,

LITERi TUR SEAWIAASKA.

O wychodzacem w Pradze w jezyku czeskim
dziele Pawta Jozefa Szafarzyka: Starozyt-
nosci stowianskie, czytamy w jedtrcm
z pism nie nieckich nastepujgce zdanie: vJuzieto

tu zastuguje w istocie na zupetng uwage wszy-
stkich badaczy dziejéw, ile Zze w nieru pod
wzgledem narodu stowianskiego, najliczniejszego
w Europie, owa zasloua przesztosSci usunietg
zastanie , ktérej dotad inne sity w tym stopnia
usung¢ nie odwazaty sie, albo nie chciaty uczy-
ni¢ tego szczerzo i bezstronnie- ltuzdy nie-
przesadny sedzia przyzua¢ powinien, zo do
gruntownego rozwigzania badan o poczatku i
najdawniejszych siedzibach ludéw slcwianskich ,
icli swojski¢j i zagranicznej nazwy, potrzebng
jest nie tytku wiadomos$é dawnych i nowszych
dziejopisarzy i jeograféw, lecz mianowicie do-
ktadna umiejetno$¢ wszystkich narzeczy stawian-
skich, oraz wiadomo$¢ pamigtek przesztosci
tego narodu, dotad jeszcze w obyczajach zyja-
cych. Tylko Stawianiu, ozywiony czystag narodo-
woscig, tam jeszcze S$lady starozytnej przesztosci
Stawian mozolnie $ciga¢ potrafi, gdzie cudzo-
ziemca odstrasza ciemno$¢ dawnych wiekéw,
ktory oprocz tego jeszcze moze przesadami na-
pojony , postepuje raczej juz pizcz innych
udeptanym torem, nizli coby miat przechodzi¢
badawczo wszystkie poprzednicze, badz grun-
towne, badz fatszywe w tym wzgledzie twier-
dzenia i wnioski, by je nalezycie przejrzeé, u-
twierdzi¢, lub odrzucié. Zamiarem przeto autora
3<.uroZymoict SlawiansKich. jest wedlug wia-
snych jego wyrazow: wystawi¢ nam treSciwy
obraz tego wszystkiego, co ze zrdédet wiary-
godnych po scistem i oglednem zbadaniu po-
czatku, najdawniejszych siedzib, rozgatezienia,
przygdd, charakteru , sposobu zycia, religii,
zwyczajow, jezyka, nauk isztuk pieknych naruda
slawianiskiego , tak przez innych , jakotez przez
samego autora za prawde nzoanem zostato. Tym
sposobem starozytno$¢ stawianslta z ciemnic za-
pomnienia i Ickce-wazenia wydobyta, stanie sie
wreszcie przedmiotem uwagi wszystkich czci-
cieli dziejow w ogdle, a swojskich w szczegdl-
nosci.* — Tego waznego, cola itawiaiiszczyzne
obchodzacego dzieta wyszto dotud dwa zeszyty .1
w tych juz. autor trudne w istocie zadanie swoje
jak najzaszczytnicj rozwigzat.

— Ze Lwowa. —

Doniesienie literackie. Z powodu niedo-
statecznej liczby prenumeratoréw, pismo: SLAVIAj$IN,
upominek dla przyjaciot piSmiennictwa oj-
czystego, ogtoszone przez nizej podpisanego w po-
czatkach biezgcego roku (ktérego prospekt zawarty byl
w pisSmie omiejszem i rozestany po ksiegarniach krajn
naszego), dotagd wyjs¢ nie mogto. Przeszkody te jul
w czesci usunietémi zostaty, i tom piérwszy Stalvianina
wiasnie idzie dodruku, po ktérego wyjéciu druk tomu dru-
giego sie rozpocznie. Skoro tom piérwszy druk opusci,
szauowui prenumeratorowie i czytajagca publiczuo$¢ Owyj-
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iciu jego przez Rozmaito$ci zawiadomi unemi zostang, a
kazdy w miejscu, gdzie na Stawianina zaliczy} piénigdze,
bedzie mogt 10 pumo odebra¢, o co wydawca Jwoim po-
atara sie kosztem i szanownym zb ¢raczom prenumeraty
nalezne si¢ im przeszte esemplarze. Ci za$, co u samego
wydawcy prenumerowali, u tegoz w swoim czasie egzem-
plarze (*. kantorze Gazety polski¢j we Lwowie) odebrac
beda mogli. Gdyby ktéra krajowa lub zagraniczna ksie-
garnia chciata hurtem Stawianina zaméwi¢ (na mniej
jednak jak na dwadzie$cia egzemplarzy nie przyjmuje sie
zamoéwienie), ksiegarnia P. Franciszka Pillera
we Lwowie przez wydawce um icowang zostaje do
uktadania sie o to i przyjmowania wszelkich pewnych
obstaLunk6éw. Hto tylko aa tom je len prenumeruje, za
lenie, zkilkunastu arkuszy ztozony i ozdobiony rytowa-
ném w Pradze na stali popiersiem zmar'e'j nie dawno
poetki naszej, Anny zUrtkowa (i Szugtéw Terleckic¢j),
ptaci 3 ztr. m. k.; za dwa tomy 5 ztr. m. k., ktére razem
do 40 arkuszy wyniosg. Uprécz artykutéw wydawcy,
tom pierwszy obejmowaé¢ bedzie artykuty PP. Michata
Popiela, A.dama Roscisze wskiego (zpidp sem A.), Adama
Gorczynskiego (Jadaina z Zalora), T. A. Olizaroskiego,
Stanistawa Przytechiego, J N. Haminskiego (i. n. k.),
Anny z Krakowa, Karola Antoniewicza, Januarego Po-
zniaita, Kazimierza Turowskiego, Wtadystawa Szumin-
tkiego, Jana Pr. Kaubka, Tesp. Dobieckiego, Seweryna
Goszczynskiego, Apol. Tomkowicza; zabytekniedrukowany
po & p. Ignacym Krasickim; wyjatki z najdawniejszych
iztuk dramatycznych polskich i ze starych rekopisem;
przektady zpoety stawianskiego Jana Kollara i ciekawe,
rzeczy polskich dotyczace sie¢ Rozmaitosci. Do drugiego
tomu postara sie wydawca o tez i nowe zaszczyt krajo-
wej literaturze naszej czynigce nazwiska.
Stanistaw Jaszowski.

Z Warszawy. Duwiedziwszy sie, iZ w Wrocta-
wiu drukujg pisma $. p. meza mojego, ogtoszone wpraw-
dzie drukiem, ‘'ecz w handlu ksiegarskim jak wyczerpane;
mam zaszczyt donie$¢, iz to wydanie wroctawskie, dzieje
lie bez mego upowaznieuia i bez mej wiedzy. Zc za$
w rekopisiuach meza mego pozostaty uzupetnienia i po-
prawy wydanych poezyj i pism jego, zamierzam przeto
wyda¢ zupetng i poprawng edycyje dziet §. p. Kazimierza
Brodzifskiego, o czem poézniej szczeg6towo publicznos$¢
zawiadomiong zostanie. Uwiadomienie niniejsze stuzyc¢
ma oraz za przestroge, aby (jezli kroki uczy uooe do
wstrzymania nieprawnej edycyi wroctawskiej bedag bez-
akuteczuémi) , nabywcoéw niekompletnego i zapewne od
btedéw rojacego sie wydania, ochrnni¢ od straty.

(D. P.) Wikioryja Brodzinska,

W Luzacyi umart na cholere poeta niemiecki
Ifostitz-Jiinkendorf, znany w literaturze pod przybrane'in
imieniem Artura de Nordstern.

W Lipskn wyszedt katalog ksiegarski tegorocznego
na Sgo Michata jarmarku, obejmujacy 324 stronicl
£09 ksiegarzy zawiadamia w nim o wysztych 3.467 no-
wych ksigzkach, a o 355 bedgcych w druku. Ale lei
kraje niemieckie, ktére przed 50 laty tylko 300 ksiegarn
miaty, licza ich teraz 1.10tt(!) Ksiegarnie w Niemczech
pomnozyty sie wporéwnaniu ludnosci Nlemiec, albowiem
kraje te miaty przed 50 laty tylko okoto 26 milijon.
mieszkancow, a teraz liczg tychze blizko 36 milipnow.

Malarz Dietz, ktorego obraz wojenny »Smieré
Paptnheima ,« znajdowat sie na tegorocznéj wystawie
aituk pieknych we Frankforcie n. M., otrzymat polecenie
od wielkiego ksiecia Budenskiego odmalowaé¢ znang:
rOdsiccz Wiednia d. 20. wrze$nia r. 1683.«

W Paryzu u Wiktora Mtigen wyszto dzieto pod
szczegdlniejszym napisem: Dodecaton, ou Le livre des
douze, ktére inimnto robi jednakze wielkie wrazenie,
albowiem dwunastu najuluuienszych autoréw moduych

umiescito w ni¢ém swoje artykuty , i ztadto jego nazwa.
Tak w tomie pi¢rwszym znajduje sie powi_$¢: Le Dieu
inconnu, przez Jértego Sand (panig J)udi-vant) ; Bijo-
grafija Don Jouana, przez Me'rime'e; Bclphegorg powiesé
przez p, Loeve-Weimsrs ; Rog, powie$¢ przez Leona
Gozlan, i rozprawa historyczna: O prowincyi Bretanii,
przez Emilije Souvesire. W drugim tomie znajduje sie
przypowie$¢ przez Alfreda de Vigny; kromka przez Alez.
Dumas; Faire sans dire, przez Alfreda d? Mutset; Foya-
ges a Brindes, powie$¢ Juliusza Janin ; artykut umniczo-
krylyczny: O pseudonimie, M. Stendhal; maty satyi yczny
romans: Les soirees de Neuilly, ulubionego p sarza pod.
nazwiskiem przybranem Dufongeray ; wreszcie Beata, po-
wie$¢ przez niewymienionego, lecz dobrze znanego pisarza.

Delrieux, tragiczny poeta francuski, umurt nie-
dawno; ininisteryjuui zawiadomione o biednym stanie
jego wdowej, wyznaczyto jé| rocznej pensyi 600 frajk..

W biurze francuskiego minisleryjum wojny znajduje
sie pewien wojskowy, ktéry w rozmaitych potyczkach
76 ran odni6st. Dwa razy ciety byt w czaszke, a w jed-
nej utarczce otrzymat 43 ran i miano go za zubitego.
Jest on teraz mocno cierpigcy.

Na przedmie$ciu paryzkiém u jednego handlarza
winem przedstawia zwykle towarzystwo muo$nikow
teatru r6zue sztuki sceniczne, na ktérych niedawno oso-
bliwszy wydarzyt sie przypadek. W czasie przedstawienia
jednego Vaudevillu przyszedt Spokojnie na scene szczur,
usiadt sobie, i przystuchiwat sie z zadziwiajagca nwaga
muzyce. Krzyki bojazni uciekajgcych aktorek nie zdotaty
tego czworo-nogiego mito$nika zatrwozy¢, az go musiano
gwattem wygnac.

P. Hamy ofiarowat muzeum w Boulogne medal,
ktory sie stat w tych czasach bardzo rzadkim; byt on
odbity zarozkazem Napoleona na pamigtke zamierzonego
przezen wylagdowania w Anglii. Na jednej stronie wioac
pnpierstie Napoleona, uwieficzone wawrzynem, z napisem
Napoleon Empereur; na stronie za$ odwrotnej Herkules
duszacy ramionami swojemi poczwa e poOt-czteka pol-
ryby. W koto tej grupy jest napis: JJescente en Angle-
terre. Na brzegu czy.u¢ sie dajg wyrazy przedwczesne:
Frappec a Londres en 1801.

Sierzant, ktéry pi¢rwszy przyskoczyt do zasypanego
Dufavela, i wyciagngt go ze studni, ozdobiony =zostat
krzyzem lego honorowej, aporucznik Pardon, kierujacy
robotg, posunietym zostat na stopienn kapitana.

Niejaki pan Olivi m:at odkryé sposob wyrabiania
se szkla bardzo delikatnej i getaiej materyi, ktéra ma
by¢ nader potyskujaca sie i tadnicjs'a od jedwabnych.
Paryzanie spodziewaja si¢ wydoskonali¢ te nowa materyje
i uzywaé jéj nawet na suknie.

W patacu Luiemburskim w Paryzu za czas6w Na*
poleona nastgpita zmiana mebli; witasnie gdy ukoriczong
zostata, miata tam by¢ sesyja senatu, w ktérym Napoleon
prezydowat. Gdy zajechat przed patac, wysiadt, prze-
szedt po wschodach i wszedt do apartamentu bocznego,
gdzie zawsze zwykt sie przygotowywaé na sesyje z Czo-
tem zmarszczonem; to siedziat w krzesle, to przechadzat
sie z zatozon¢mi rekami; trwato to blizko 5 minut; w tein
podnosi sie sukno zestotu, i cztowiek ztwarzg brunatng
i poBure'ni wejrzeniem najeduo kolano przykleknat i za-
wotat: yNajjasniejszy Panie l« Napoleon zdziwiony krzy-
knat: sZotmerze do mnie U a w téjze chwili 12 grena-
dyjeréw byto miedzy cesarzem, a tym cztowiekiem; Na-
poleéu natenczas rzekt: »Jaki miate$ samiar, gdy sie
W ,ym pokoju schowate$ 2< Kleczac odpowiedziat su-
plikami »Jc*t>ii> lekarzem w wojsku W. C. Mosci, i wy-
nalazcg specificum na krosty; na prézno przez 10 lat
slarain sie upowszechni¢ to lekarstwo; poniewaz wsze-
dzie przeszkody i odprawe napotykatem, postanowitem
wiec cho¢ nie chetnie wkra$¢ sie do tego pokoiku i



(394 )

btaga¢ W. C.Mosci o opieke. Jezeli Najj. Panie taskawém
okiem Da m6j wynalazek raczysz spojrze¢, moje szczescie
dopetnione i bede mogt rodzajowi Indzkiemu przystuge
uczyni¢.« RozSmiat sie Napoleon i rzekt: »Jak sie¢ wépan
DBzywasz?* — »Mestenberg,« odpowiedziat suplikant.
»Mosci panie Meslenberg, chociaz twoje obejscie sie jest
nierozsadne, przyrzekam zwré6ci¢ nwBge na twoj wy.
nalazek,« rzekt Napoleon i dotrzymat stowa; spos6b
leczenia zostat w wojsku przyjetym.

Gtosng jest stawa Jaquarda w przemystowym Swiecie.
Jaqusrd zrobit wielka przystuge dla lugdunskicgc tkactwa,
on wynalazt hrosue do wyrabiania jedwabnych inateryj,
Jitéra dotad jego nazwe nosi, i olbrzymim krokiem
wjedwabniczém rzemioS$le stusznie jest nazywana. Przed
nie dawnym czasem przybyt doParyzB jeden ztych Ingduni-
skir.h robotnikéw, ktérych, podtug nazwiska ich cechu,
deyorant zowia; prosty, pracowity, nic wiele méwigcy
cztowiek. Od wielu lat siedzac przy swojej kro$nie, i
w pocie czota codzicd 2 do 3 frank, zarabiajac, doigd
nieuiiennic nad ulepszeniem aparatu Jaquarda przemysli-
wat, az mu sie nakoniec do tego wypadku przyjs¢ po-
wiodto, ze wynalazt sposdéb taniej, spieszniej i wiec¢j
pojedyuczemi $rodki wyrabia¢ jedwabne tkaniny. Jego
wynalazek juz urzeczywiszczony. jego krosna juz stoi
gotowa, od idzie do sprowuika (homme dfagffaires), t¢j-
to klasy ludzi, przez ktérych rece nic jeden wynalazek
hie'dniejszych przechodzi. Ten radzi mu, aby jechat do
Paryza. Wynaleziona krosna zostaje zapakowang, Dasz
devorant siada na kozle, koninie d”affaires siada w po-
wbéz, a delizans toczy sig do stolicy. Tam przybywszy,
wyszukano dogodne miejsce, ustawiono krome, i za-
proszono najpi¢rwszyGh znawcédw z fabrykantéow paryz-
kich do dosSwiadczenia doskonato$ci aparatu. Lugduuski
robotnik zaczepia nitke, czyni osnowe i tka! RoScie
robota, roscie i podziw! Nowy wynalazek wprawia fa-
brykantéw wzadumienie. Juz tkaczowi dajg 150.000 fr.
jezeli odprzeda krosne; liomme d’affaires powiada: nie,
deforant za panig matka w pacierz powiada takze: nic;
dajg wiecCj, powtarza sie nie; dajg nareszcie 500.000
frank. Homme d’affaires powiada: zgoda, dei-oranl po-
wiada takze: zgoda, targ przybity; 500.000 itludg na siot;
homme d‘aj}aires bierze wymoéwione tobie 25C.C00 frank,
a devorant reszte; mienia to na ztoto i banknoty, kupuje
sofijc zelazem okutg szkatutkg, zamy ka w niej swdj skarb
i zamawia sobie miejsce na delizansie. Rtje godzina od-
jazdn, deuorant pojawia sie w dreliszkow¢j kurtce, niesie
pod prawem ramieniem swoj skarb, pod lewem duzy
bochen chleba, wsiada obojetnie do powozu i powraca
do Lugdunn, gdzie teraz swo6j witasny warsztat zaktada.

Wiadomo, zo znajdowano czesto zaby we $rodku
skat. John Muray zasiawol lo zwiérze znalezione wgtebo-
kosci 200 stop wc $rodkn jednej skaty zaro$niete. Nie
dawno znaleziono w Orgou wcFrancyi zsbe na spodzie
jednéj kopalni, ktéra, jak o tém wiedzg zpewnoscig, od
stu piecdziesieciu lat byta zasypana.

Lopez de Vega miat sekretarza , ktérego dla jego
gruntownych wiadomosci bardzo powaiiat i wyszczegol-
niat, jeduakze surowy sposéb zachowania sie tegoz byt
dla dobroci poety nieprzystepny. Pewnego dnia przy-
szedt on prosi¢ o dauie mu pCDsyi na prz6d; Vega przy-
zwolit to natychmiast, a potem zatrzymat swego sekre-
tarza i dyktowat mu spiesznie przemowe do swoich dziet
teatralnych, ktére witasnie w druk posytat. W téj prze-
mowie wymkneto sie miedzy innemi nie jedno ostre
stdwko na nieprzyjaznych i zawistnych poecie, mianowicie
Da Lopez de Rueda, co wszystko sekretarz z uderzaja-
cem wstrzg$nieniem spisywat. Zwrot do Rucdy konczyt
sie temi stowy: sRrzykacz Rneda wiedzie dzi§ w nedzy
i zapomnieniu, jako podlec, swéj zywot haniebny.a —

Redullor Jan: Nep. Kaminski.

»llanicbny!« powtérzyt pisarz gtosem, ktéry dyktujacego
przerazit. Prtypada dc krzesta sekretarza, zdretwiaty i
bez ruebu siedziat on — niezywy. W pare dni poZDiej
dowiedziat sie Lopez de Vega, ze tym Dieszcze$lndym
nie byt kto inny, jak tylko Lopez de Rueda.

Przy odkopywaniu miasta Pompei zrobiono przed
parg miesiecy w obecnos$ci kréla Ncapolitariskiego bardzo
wazne odkrycie, to jest: w pewn¢j szafie znaleziono 04
srebrnych naczyn stotowych, a miedzy nienn dobrze u-
trzymana ptécienng serwéte. Uwazajg te starozytnag tka-
nine ptdécienna za rzadka osobliwos$¢.

Pewien aptékarz wNcapolu miat znalezé w starych
ksiegach nieodzowny $érodek na wymioty i biegunke,
i moéwig , ze juz wiele oséb na te stabosci wyléczyt.

Nastepujacy sposéb podajg niektérzy, za pomoca
ktorego mieszkania wilgotne uczyni¢ mozna Dieszkodfi-
wceini zdrowiu. Potozy¢ w kacie pokoju kawatek gaszo-
nego wapna, ktéry wciaga zwykle wszelka wilgoé¢ po-
wietrza w siebie; pie¢ funtéw wapna sg dostateczflemi
utrzymac¢ sucho$¢ w pokoju przynajmnic¢j przez p64 roku.

Niejaki p. R. Wnrdt twierdzi, £e jezli posadzimy
ro$liny w stosownej ziemi we skrzyniach, polcjem wodg,
i skrzynie tak zamknicm, aby nic przenikato powietrze,
rodliny kilka miesiecy, anawet lat kilka ro$¢ beda, cbo-
Cioz icb podlewa¢ wiec¢j nie bedziemy. Tym sposobem
zachowane bardzo dobrze ro$liny, przywieziono z Anglii
do Siduej i Kairu, a wynalazca mnienta, ze i drobni¢j-
szc zwierzeta moznahy tym sposobem do bardzo od-
legtych krajow przewozi¢.

W Abissynii mu sie znajdowac osada Zydow, ktérzy
zatrzymali obyczaje, prawa, $wiete ksiegi, a nawet mowe
swoje, jaka byta piérwotnie w czasie icb wyjscia z kraju
ojczystego, gdy Nebukadnezar Judcje opanowat.

W Londyuic przebywa mtoda, bardzo tadna, 23-
Ictnia panna, miss Eliza Michel, ktéra ma by¢ nader
zreczng w walce pa kutaki. Nie dawno stawata przed
sagdem, oskarzona o to, ze stuzacego lorda Lowtber,
ktéry j¢j wzbraniat wstepu do swojego pana, tak mocno
wyktilakowala , zc az sincéw podostawat. Ma by¢ za-
reczong i wkrotce pdjs¢ za maz, lecz nie zazdro$cimy
przysztemu j¢j matzonkowi rozkoszy matzenskiej, gdy
sie w j¢j raczki dostanie.

Tcmi dniami nmart w Londynie stawny Day, fabry-
kant cry$cidla do butéw (szwarcu). Zapisat swojemu
synowi 4.000, c6rce 2.000 funt. sztrl. (razem 60.000 lir.
w m.k.) rocznego docbhodu. Reszta jego majatku, skta-
dajgca sie z 500.000 f, s. (6.000 000 ztr.), przypada naj-
blizszym krewnym jego. Bodajto robi¢ szwarc w LoBdynic 1

Mody damskie. Damy paryzkic, u ktérych pie
dawnu zwierze tyrafa byto artykutem mody ; ktére do-
tad nosity futerka, znane pod imieniem boa, wzietém
od najstraszliwszego z rodzaju wezéw; noszg teraz,
jako ubranie na szyjach, kaszemiry z chifskiemi borde-
runkami, mianowane nazwga najwyzszej gory $wiata, gory
Jlinuilaja. Wiadomo, ze na szczyt tej gory nikt Sie do
tad jeszcze nic dostat, lecz ani watpi¢, ze gora ta
wkrotce sie do nas dostanie.

Mody inezkie. Eleganci noszag wicrzcbnit sur-
duty’ krétkie, z wielkiemi jedwabDCmi guzikami, z raba-
tami i sznurami z przodu. Do takich surdutéw uzywaja
pautalouéw z glalkiego trykotu, po najwieksz¢j czesSci
cicinno-kolorowego. Kamizelki sg badZz jedwabne, badz
bawetniane i az do gory zapiete. Guziki metalowe po-
jawiaja sie znowu. Fraki nosza sz¢éroko wygiete z przodu
i ze tzérszemi potami, jak zesziej zimy. Biate krawaty
powracaja do mody. Kapelusze sg szérsze u gory.
Z reszta kazdy ubiéra sig, jak mu do twarzy, a tej tajem-
nicy nic moda, ale tylko dobry wrodzony gust na-
uczy¢ moze.
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